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Reglas y regulaciones del campamento

Todos queremos diveritrnes.

Estas reglas estan destinadas a proporcionar pautas generales para que
los recursos naturales y las instalaciones no se dafien y todos estemos
libres de perturbaciones irrazonables y condiciones inseguras. Esta no es
una lista completa u oficial de regulaciones. El personal del
campamento puede proporcionar reglas adicionales y emitir drdenes
que cerraran o restringiran el uso de ciertas areas si surge la necesidad.
El Campamento no es responsable de ninguna lesidn personal o pérdida
o robo de propiedad..

Horas de Operacion

» Los visitantes de uso diurno pueden
estar en las areas de recreacion de 9

am a 5 pm. Solo los campistas y sus
invitados registrados pueden
permanecer en la propiedad del

campamento después de las 5 p. m. Todos los visitantes

deben registrarse en la oficina principal a su llegada.. Los
campistas pueden registrarse entre las 9 am y las 4:30 pm
pero es posible que tengan que esperar a que se limpie su
sitio. La salida de la caravana se escalona entre las 8 y las 11

am. El cargo por salida tardia es de S15. Todos los visitantes
deben tener mufiequeras. Los campistas sin cita previa deben
registrarse en la oficina a mds tardar a las 4:00 pm del dia de

la estadia.

Bebidas Alcoholicas Se podra
consumir licor en los campings.

Es posible que se requiera que los
huéspedes intoxicados abandonen el
campamento. No se permiten recipientes
de vidrio en los senderos, en el aguao alo
largo de la orilla del agua.

Restricciones de almacenamiento de alimentos

Los alimentos deben almacenarse adecuadamente para evitar la
infestacidn de insectos y animales.
Mantenga los alimentos en
recipientes resistentes a las plagas.
Esta prohibido desechar o
abandonar cualquier alimento,
basura o articulos que atraigan
plagas (a menos que se eliminen en
un receptaculo de basura resistente
a plagas u otro receptaculo proporcionado por el Campamento).

Fireworks, Firearms & Gate

/o las Unicas armas permitidas son las pistolas de

~ y agua de juguete. Los huéspedes del
- . campamento tienen prohibido poseer (sin
permiso), descargar o usar cualquier tipo de

arma de fuego, fuegos artificiales u otros
dispositivos pirotécnicos, incluidos, entre otros, petardos, cohetes,
balas trazadoras o municiones incendiarias. Los huéspedes que
pasen la noche tendran un cédigo para acceder a las puertas. El

codigo es Unico y no debe compartirse con nadie mas que los
invitados registrados.
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Campistas

» No se permiten mas de 4 personas
en cada sitio.
h » No se permite ningln equipo de
campamento, excepto el de los campistas registrados en los
campamentos designados.

A menos que se retire todo el equipo de campamentoy la
propiedad personal al desalojar el sitio, se cobrard una tarifa
de limpieza de $25. Los campistas deben retirarse
devolviendo el pase de estacionamiento antes de las 11 am.

Las horas de silencio son entre las 10 pm y las 8 am
Entre las 5:00 pm y las 9:00 am, las puertas de acceso deben
cerrarse inmediatamente al entrar o salir.

Uso Diurno
Los usuarios de acceso diurno no pueden ingresar al sitio de un
campista sin el permiso del
campista registrado. N : \
Los visitantes de uso diurno ‘ i
deben seguir todas las demas TS 2
reglas del campamento, seguir ‘m. s . Zan
las instrucciones del personal del
campamento y salir antes de las
5:00 pm.
Cualquier vehiculo de uso diurno en el estacionamiento después
de las 6:00 p. m. sera remolcado a cargo del propietario.

Saneamiento
3  » Coloque su basura en los botes de basura
que se le han proporcionado. Esté preparado
para empacar su basura.
» No deshacerse de toda la basura, los
escombros o los desperdicios, incluido
cualquier papel, lata, botella, comida, aguas residuales,
aguas residuales o material, o basura, ya sea sacandolos del
sitio o0 area, o depositandolos en receptaculos o en
lugares previstos para ello. tales fines esta sujeto a ﬂ

una multa. @,7
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No quemar basura.

Tirar cualquier desperdicio, escombros, basura o
basura en la propiedad del Campamento también es
una ofensa sancionable con una multa.

No deposite en ningun inodoro, béveda de inodoro o accesorio

de plomeria ninguna sustancia que pueda dafiar o interferir con

la operacion o el mantenimiento del accesorio.

Estd prohibido depositar cualquier residuo excepto en los
recipientes previstos para tal fin. m
» No se puede dejar nada en R 3
ninguna via fluvial y no se puede

-
depositar ninguna sustancia en m
dicha via fluvial que pueda

contaminar la via fluvial.
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velocidad 10 mph

» Los caminos y senderos del campamento
estan cerrados a los viajes de vehiculos
motorizados (que no sean vehiculos
._ . autorizados del campamento y cargay
descarga de caravanas con pase de
estacionamiento).
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» Estd prohibido conducir una motocicleta, motocicleta u otro
vehiculo motorizado, excepto en las dreas de estacionamiento y
las vias de acceso publico.

» No bloquee otros vehiculos, puertas de acceso o caminos del
campamento

Mascotas: Los perros estan permitidos en la propiedad solo para
los campistas y deben mantenerse bajo control. Se permite 1 mascota

por sitio. No se admiten razas agresivas.

» Cada perro debe estar
enjaulado, enjaulado o con una
correa de no mas de seis piesy, de
lo contrario, bajo el control fisico
restrictivo de su ser humano.

» No se permiten animales
que no sean animales de servicio
en el rio o en las areas de bafio.

» Todos los desechos de mascotas deben embolsarse y
desecharse en el receptaculo adecuado.

» No se permiten otros tipos de mascotas o animales en la
propiedad, excepto los animales del propietario.

Fuegos

Las fogatas deben estar dentro de los anillos de fuego
proporcionados. También se permiten fuegos en estufas y
parrillas. Se puede utilizar material muerto y caido. Los arboles,
arbustos y plantas vivos no se pueden cortar ni dafiar. Retire
todo el material inflamable de alrededor Y encima de la fogata

para evitar que se propague. Se pueden

prohibir los incendios durante las A
condiciones de prohibicion de quemas o ] ‘
segun las instrucciones del personal del

campamento. Busque las restricciones 7‘6

especiales publicadas.
Lo siguiente estd prohibido en fogatas, estufas y parrillas que no
sean aprobados:
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Tirar o colocar cualquier sustancia encendida u otra
sustancia que pueda provocar un incendio.

)
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Provocar la quema de madera, arboles, tala, maleza o
hierba.
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Dejar un fuego sin apagarlo completamente.
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Provocar y no mantener el control de un incendio.
Construir, atender, mantener o usar una fogata sin retirar
todo el material inflamable de alrededor de la fogata de
forma adecuada para evitar que se escape.
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Make sure your fire
is dead out.

Drown, stir and
drown again, then
check for warmth

Operacion de Vehiculos >>Limite de

Ruido y Conducta.... Todos somos vecinos aqui, asi que
NO:

Pelear, amenazar, intimidar, interferir o hacer declaraciones o
realizar otras acciones dirigidas o que puedan incitar o producir
una accién ilicita inminente, incluso si se trata de un empleado.
Dirigir cualquier comunicacién ofensiva, burlona o molesta a
cualquier otra persona (especialmente si dicha comunicacion
tiene tendencia a causar actos violentos por parte de la persona a
quien se dirige el comentario).
Causar molestias, molestias o
alarmas publicas al hacer un ruido
excesivamente alto.

»

x

»

x

&

» Operar o usar cualquier
dispositivo que produzca

ruido, como una radio,
television, instrumento musical,
motor o motor de tal maneray en tal
tiempo para molestar irrazonablemente a
cualquier persona y después de horas de silencio.
Operar o utilizar cualquier sistema de megafonia.
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Restricciones de uso de senderos y acceso a la
propiedad

» Los senderos son desafiantes y resbaladizos. Los excursionistas

deben estar en buenas condiciones
. fisicas y hacer ejercicio.
'
iE = : » Obedezca todas las sefiales,

incluidas las que restringen el acceso a la propiedad.

» Los senderos son solo para
peatones, no se permiten

bicicletas, scooters u otros métodos
de transporte.

» Los senderos se cierran al anochecer y se abren al amanecer.
Seguridad del agua

NOTA: LAS VIAS DE AGUA Y LAS CASCADAS SON

PROPIEDAD EXCLUSIVAMENTE DEL ESTADO LIBRE DE

PUERTO RICO Y NO DE LA PROPIEDAD DEL CAMPING -

INUNDACIONES REPENTINAS SON

POSIBLE. STENGA CUIDADO.

No hay salvavidas y estamos en el desierto, por lo

que la ayuda no estd cerca. Para permitirnos a todos disfrutar de
este maravilloso entorno natural, todos deben seguir estas reglas
cuando ESTEN DENTRO O CERCA del agua y usar su sentido comun:

» Nunca nadar, estar en el rio o caminar solo por el rio.
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Si no sabe nadar, use un chaleco salvavidas.

» No nade ni camine por el rio después de beber alcohol, mientras
esté deshidratado o dentro de la media hora de haber comido.

»
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Preste mucha atencidn a los nifios o nadadores sin experiencia
que esté supervisando en el agua o cerca de ella.

Conozca las sefiales de que alguien se esta ahogando y pida
ayuda (911 y personal del campamento).

Conozca las sefiales de que alguien se esta ahogando y pida
ayuda (911 y personal del campamento).

Alcanzar desde tierra con una pértiga, un palo o tirar algo que
flote o una cuerda a alguien que necesite ayuda.

Mire la corriente de agua y tenga en cuenta que el rio a veces
crece MUY rapido... no asuma que no ha llovido a millas de
distancia.
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» Sive lluvia o reldmpagos o escucha truenos o corneta de aire,
salga del agua inmediatamente.
» Sea consciente de la temperatura de su
cuerpo: la temperatura corporal desciende mas
rapido en el agua que en la tierra.
>> Use ropa adecuada para nadar. Las correas
de espagueti, los cordones de los zapatos, los
jeans rasgados y otras prendas inapropiadas
pueden hundirlo al ensuciarse o engancharse.

» Camine... no corra, salte o salte
‘ alrededor o dentro del agua.
»  Todos los nifios deben ser supervisados

por un adulto responsable.

>> Cualquier nifio que no sepa ir al bafio
debe usar pantalones de plastico ajustados
o un pafial de natacidn resistente al agua.

No mastique chicle dentro o alrededor

»
del agua.
z » No se permiten alimentos, bebidas,

jabon, aceites o soluciones de limpieza en
el agua.

g 4
» NO bucear ni saltar de las cascadas.
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» NO escalar en cascadas. K/(/i ””W' Y '
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» NO vaso en o cerca del agua.

» SIEMPRE tenga un teléfono a mano
en caso de emergencia.

» NO se permiten mascotas en el agua,
excepto animales de servicio.

» Los invitados deben irse si asi lo
solicita el personal del campamento.

Proteccion de recursos
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Los invitados no pueden
dafiar, cortar, mover o quitar
ninguna caracteristica natural,
propiedad del campamento,
suciedad, suelo, plantas,
arboles, rocas, recursos de - —
cuevas, productos forestales o

elementos naturales.
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Los huéspedes también tienen prohibido cavar, excavar,
perturbar, herir, destruir, eliminar o dafiar de cualquier forma
cualquier recurso, estructura, sitio, artefacto o propiedad
prehistéricos, histéricos o arqueoldgicos.

» También esta prohibido construir, colocar o mantener cualquier
tipo de camino, sendero, estructura, cerca, recinto (que no sea
una tienda de campafia o una jaula para perros), equipo de
comunicacidn, alteracion significativa de la superficie u otra
mejora en el terreno o los rios del Campamento.

Reglas miscelaneas

.Los huéspedes deben pedir permiso antes de realizar cualquier evento
comercial en la propiedad. A menos que el personal del Campamento lo
permita, los huéspedes no pueden vender ni ofrecer en venta ninguna
mercancia ni realizar ningun tipo de actividad laboral o servicio.
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No se podra distribuir material comercial, publicitario o proselitista en
el camping sin autorizacidn previa del personal del Camping.

No tocar silbatos ni gritar en el Campamento a menos que haya una
emergencia.

El pago total se debe a la llegada.

Las multas deben pagarse antes de que el huésped abandone el
campamento.

El personal del Campamento esta autorizado a exigir a cualquier
persona que abandone la propiedad del Campamento o los rios.

Las pertenencias de la persona a la que se solicite la salida seran
fotografiadas y entregadas a la persona a la que se solicite la salida
una vez colocadas en el lugar designado por el personal del Camping.

Estan prohibidas la caza, las trampas y los cebos.

Los huéspedes podran ser expulsados del camping por poseer,
almacenar o transportar planta o plantas de cannabis o cualquier
sustancia derivada de la fabricacion de la planta o plantas de cannabis.

No se permiten drogas ilegales en el Campamento.

Los invitados no pueden atormentar, dafiar o matar a ninglin animal o
insecto en la propiedad del Campamento o en los rios.

Las aeronaves, incluidos los helicopteros, no pueden aterrizar, dejar
caer o recoger ningun material, suministros o persona a menos que lo
permita el personal del campamento.

Los huéspedes del campamento no pueden ingresar a ningun edificio,
estructura, area cerrada o camino que pertenezca o esté controlado
por el campamento cuando dicho edificio, estructura, drea cerrada o
camino no esté abierto al publico.

No se permite la desnudez publica.

Cualquier articulo que se deje en la propiedad del campamento
después de que el huésped haya dejado la propiedad (para usuarios
diurnos) o se haya retirado (para campistas) se considera
abandonado.

Politica de cancelacidn: Los campistas reciben un reembolso del 100%
hasta 7 dias antes del check-in. Reembolso del 50 % 3 dias antes,
luego 2 dias antes la reserva ya no es reembolsable.

Nota: Todos los cdlculos de reembolso excluyen las tarifas del servicio
RoverPass y el procesamiento de tarjetas de crédito, que no son
reembolsables.

Si los elementos del paquete de suministros para el campamento de
alquiler faltan o estan dafiados, se cobrara una tarifa de reemplazo al
campista.

Los invitados autorizan al personal del campamento a cargar cualquier
tarifa y multa a la tarjeta de crédito del infractor.

Puede encontrar una traduccidn al english de estas reglas en
www.GozalandiaWaterfallsCampground.com

iVAMOS A PASARLO
BIEN TODOS!



http://www.gozalandiawaterfallscampground.com/

